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盲人与视力服务办公室 

盲人与视力服务办公室（Office for Blindness & Vision Services，
OBVS）负责监督为视力丧失人士提供的计划和服务。OBVS 隶属于 

Maryland 州教育局（Department of Education）康复服服务部（

Division of Rehabilitation Services，DORS）。 

我们的教师、顾问和技术专家都受过专门培训，旨在帮助盲人、视力

受损者或盲聋人。 

OBVS 的服务涵盖以下四个领域： 

就业或职业康复（VR）服务旨在帮助残疾人士获得有竞争力的工作。

残疾学生过渡服务旨在帮助残疾学生做好从学校过渡到离校后的生活。 

独立生活老年盲人服务（ILOB）的各项计划旨在教导 55 岁及以上的

失明人士如何在家和社区独立生活。 

Maryland 州盲人商业企业计划（Business Enterprise Program for 
the Blind，BEP）旨在帮助主要残疾为视力丧失的个人做好准备，以

便在联邦和 Maryland 州各个设施的零售特许经营、食品服务和自动

售货机业务中获得成功。 

OBVS 服务示例可包括： 

• 职业指导和探索 

• 辅助技术（AT），如屏幕阅读软件、放大镜和低视力辅助设备 

• 职业培训或学术教育 

• 独立生活技能培训，如安全烹饪技巧、个人护理和家务管理 
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• 定向行动（O&M）培训，如指导安全出行或使用白色长手杖 

• 就业安置。 

请求 DORS 服务 

访问 dors.maryland.gov，选择“申请 DORS 服务”。 

我们将联系您安排一次沟通会议；在该会议上，DORS 顾问将收集并

提供有关获得该服务资格的信息。 

任何人都可以填写此表格，包括求职者或学生本人、家长或家庭成员

、医疗服务提供者、教师等。 

联系我们： 

Office for Blindness & Vision Services  
2301 Argonne Drive, Baltimore, MD 21218 
电话：410-554-9277 或 866-614-4780 
电子邮箱：obvs.dors@maryland.gov 
dors.maryland.gov 

OBVS 地区办事处： 

OBVS 工作人员分布在 Maryland 州各地的 DORS 办事处。我们将为

您指派一名在您的社区工作的顾问或教师。 

Baltimore：410-554-9217 
服务于 Baltimore City 以及 Baltimore、Cecil、Howard 和 Harford 等
郡县 

Wheaton：301-949-3750 
服务于 Allegany、Carroll、Frederick、Garrett、Montgomery 和 

Washington 等郡县 
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Annapolis：410-974-7604 
服务于 Anne Arundel、Calvert、Caroline、Charles、Dorchester、
Kent、Prince George’s、Queen Anne’s、St. Mary’s、Somerset、
Talbot、Wicomico & Worchester 等郡县 

反歧视声明 

在影响就业或提供参与其计划和活动的机会方面，Maryland State 
Department of Education Division of Rehabilitation Services（DORS
）不会因年龄、血统、肤色、信仰、性别认同或表达、遗传信息、婚 

姻状况、精神或身体残疾、国籍、种族、宗教信仰、信仰或观点、性

别或性取向而存在歧视行为。 

职业康复计划 78.7% 的资金来自美国教育部的拨款。在 2024 年联邦

财政年度，拨款补助资金总额为 60,204,299 美元。 

其余 21.3% 的费用（14,999,444 美元）由州拨款资助。 


	盲人与视力服务办公室
	OBVS 的服务涵盖以下四个领域：
	OBVS 服务示例可包括：
	请求 DORS 服务
	联系我们：
	OBVS 地区办事处：
	反歧视声明


